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Version Publica

OTTO BORIS RODRIGUEZ MARROQUIN, mayor de edad, Fconomista, del domicilio de

en mi calidad de Apoderado General
Administrativo y Judicial con Clausula Especial del BANCO CENTRAL DE RESERVA DE
EL SALVADOR, Insttucion Pablica Auténoma, de cardcter técnico, de duracidon
indefinida, de este domicilio, con personalidad juridica y patrimonio propio, con Numero
de Identificacién Tributaria cero seiscientos catorce-cero diez mil setecientos setenta y
cuatro-cero cero seis-dos, de este domicilio que en lo sucesivo se denominara “El Banco
Central” o “El Banco”, en virtud del Articulo 27 de la Ley Orgénica del Banco Central y el
Articulo 17 de Ia Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Piblica, en
adelante “LACAP”, y MARIO DUBON FRANCO, mayor de edad, Ingeniero en
Electrénica, actuando en
nombre y representacién, en mi calidad de Administrador Unico Propietario, de la sociedad
“FASOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE", que se abrevia “FASOR,
S.A. de C.V.”, que en lo sucesivo se denominara “La Contratista”, y en las calidades antes
referidas, otorgamos el presente contrato denominado “SUMINISTRO E INSTALACION
DE TRANSFORMADORES SECOS PARA EDIFICIO BCR”, el cual se regird por las

siguientes clausulas:

L. OBJETO DEL CONTRATO

El objeto del presente contrato es establecer las condiciones bajo las cuales se regird el
suministro e instalacién de transformadores secos para Edificio BCR, de acuerdo a las
especificaciones requeridas y ofertadas por la Contratista, de conformidad a lo acordado en
Resolucién Razonada de Adjudicacién por Libre Gestiéon, nimero NOVENTA Y NUEVE
/DOS MIL DIECINUEVE, de fecha treinta y uno de mayo del afio dos mil diecinueve,
correspondiente al Proceso de Libre Gestion No. 62/2019.
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II. DESCRIPCION DEL SERVICIO.

Suministro e instalacién de 13 transformadores secos, a instalarse en cada recinto o vano
eléctrico de cada nivel del edificio, detallados de la siguiente manera:
Suministre e instalacion de 12 transformadores secos con las siguientes caracteristicas;

- 3 Fases - 30kVA

- Voltaje de operacion: 480V A -208 Y/ 120V
- Frecuencia: 60 Hz

- De eficiencia estandar

- Recinto: NEMA 1

- Aislamiento: 220°C

- Devanados-Aluminio

- Debera contar con todos sus accesorios de fijacién (Corazas, conectores y bases para los
mismos), asi como el cableado que va desde el tablero de alimentacién del transformador
hasta los conductores del tablero secundario que energizara el transformador, los cuales

podrén ser de hasta 2.25 metros de distancia C/1.

Suministro e instalacion de 1 fransformador seco con las siguientes caracteristicas;

- 3 Fases - 45kV A

- Voltaje de operacion: 480V A -208 Y/120V
- Frecuencia: 60 Hz

- De eficiencia estandar

- Recinto: NEMA 1

- Aislamiento: 220°C

- Devanados-Aluminio

- Debera contar con todos sus accesorios de fijacién (Corazas, conectores y bases para el

mismo), asi como el cableado que va desde el tablero de alimentacion del transformador



hasta los conductores del tablero secundario que energizard el transformador, los cuales

podrén ser de hasta 2.25 metros de distancia C/U.

Desinstalacion de 13 transformadores secos.

Previo a la instalacion de cada uno de los 13 transformadores nuevos, se debera desinstalar
el existente con sus accesorios de conexion y fijaci()ﬁ (corazas, conectores, alimentadores y
base de soporte de fijacién), los cuales se entregaran al coordinador de mantenimiento del

edificio BCR JPII, embalados y debidamente identificados por nivel.

TII. FPRECIO,

El precio del contrato es por un valor de VEINTICINCO MIL QUINIENTOS CATORCE
DOLARES CON SETENTA Y CINCO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US$25,514.75), Impucstos incluidos.

La fuente de financiamiento es el Presupuesto del Banco.

IV. FORMA DE PAGO
El pago procedera después de haber recibido el suministro e instalacién de los
transformadores secos a entera satisfaccion del Banco, conforme a las etapas detalladas mas
adelante, los plazos establecidos en las Especificaciones Técnicas v la presentacién de la
Garantia de Buen Funcionamiento para el caso del pago final, para lo cual la Contratista
- presentara al Departamento de Adquisiciones y Contrataciones del Banco, Comprobante de
Crédito Fiscal emitido conforme a lo establecido en el Articulo 114 del Cédigo Tributario,
literal a), cuya copia en Triplicado debera estar firmada y sellada por el Jefe del
Departamento de Servicios Generales, anexando original de acta de recepcién definitiva y

fotocopia de carta de adjudicacion.

El Banco emitird el Quedan correspondiente una vez entregada la documentacion referida, y
al entregar el Quedan se solicitard el nimero de Cuenta bancaria {de Ahorro o Corriente) de
la persona natural o juridica y el correo electrénico de contacto para realizar y confirmar el
pago por medio electronico. Los pagos se hardn efectivos en un plazo no mayor de 12 dias

habiles, a partir del dia siguiente de la fecha en que los citados documentos estén



debidamente entregados de conformidad. El detalle de las etapas y pagos se presentan a

continuacion:

PROCEDIMIENTO PARA SOLICITAR ANTICIPO
Bl procedimiento para otorgar el anticipo de acuerdo a lo establecido en los Articulos 34 y

69 de la LACAP y 40 del Reglamento de la LACAP, es el siguiente:

1) En caso el contratista solicitara anticipo, este podra ser hasta del 18% (que es el 30% del
monto en concepto de los transformadores secos y otros insumos eléctricos, que se estima
corresponden al 60% del monto contratado), lo cual debera solicitarse en un maximo de 5
dias hébiles posterior a la firma del contrato, de acuerdo a lo estipulado por la LACAP, con

el objeto de facilitar el inicio y el desarrollo del proceso a ejecutarse;

2) Para el otorgamiento del anticipo, la Contratista deberd hacer una solicitud a los
Administradores del Contrato del Banco en la que detallard en qué ulilizaran el anticipo,
para lo cual presentard un plan de utilizacién del anticipo, detallando el uso del mismo e

indicando las fechas y el destino del monto a otorgarse;

3) Dicha solicitud serd revisada y autorizada por los Administradores del Contrato del

Banco, a mas tardar 3 dias héabiles posteriores a la solicitud;

4} El anticipo que se otorgue se pactard bajo la condicién de precio fijo, de tal manera que si

hubiere un ajuste de precios, el anticipo se mantendra fijo;

5) Para la entrega del anticipo, debera presentarse una Garantia de Buena Inversién de
Anticipo por el 100% del monto solicitado como anticipo, a favor del Banco, y se devolvera

cuando se completen todos los trabajos contratados a satisfaccion del Banco;



6) Para el cobro del anticipo, deberdn presentar Comprobante de Crédito Fiscal por el valor
del anticipo, el cual se descontara en las diferentes etapas detalladas en el numeral 1,

romano III de los Términos de Referencia;

a) PAGO CON ANTICIPO:

En caso la Contratista solicitara anticipo, éste podrd ser hasta del 18% (que cs el 30% del
monto en concepto de acometidas eléctricas, tableros y otros insumos eléctricos, que se
estima corresponden al 60% del monto contratado), y se descontarda del pago
correspondiente a la Primera Etapa, segtin detalle presentado en el siguiente cuadro y que

se resume a continuacion:

Al comprobarse la entrega de los 13 transformadores secos nuevos, se podréd presentar la
solicitud del primer pago del 50% del monto contratado en el cual se aplicara el descuento

del 100% del monto del anticipo;

Al comprobarse el desarrollo de la segunda y tltima Etapa, se podra presentar el tercer y
dltimo pago equivalente al 50% del monto contratado. Este pago se hara efectivo al finalizar
todo el proyecto, mediante la suscripcion de acta de recepcion definitiva, a entera

satisfaccién del Banco.

Para cada etapa solicitada se efectuaran recepciones provisional y definitiva, es decir, se
hardn ambas recepciones para cada una de dichas etapas. En caso de incumplimiento de
cualquiera de las Especificaciones Técnicas y Condiciones descritas en este documento, no
serédn aprobadas por parte de los Administradores de Contrato, las Etapas donde ocurra el

incumplimiento para proceder con los pagos detallados a continuacién:

Pagos por Etapas Desarrollo Indicadores de cumplimiento
Anticipo hasta el 18% del monto contratado. Para inicio del proyecto Para recibir anticipo se

deberd presentar una Garantia de Buena Inversién de Anticipo equivalente al 100% del



valor del anticipo y carta de solicitud de la misma, segtin lo indicado en el literal a) de este

numeral.

Primera Etapa y primer pago del 50% del monto contratado, menos el 100% del valor del

anticipo.

Etapa 1: Al comprobarse la entrega de los 13 transformadores secos nuevos en bodega BCR

ubicada en edificio de estacionamiento.

Su recepcion se realizard mediante acta de recepcién provisional y acta definitiva de las

labores a realizar.

Segunda y dltima etapa y pago final del 50% del monto contratado.

Etapa 2: Al comprobarse la realizacién del resto de actividades delalladas en las
Especificaciones Técnicas, las cuales estdn comprendidas en numerales 1.1.1 al 1.2.1 del

Romano I de los Términos de Referencia.

Su recepcién se realizard mediante la recepcion provisional y definitiva de estas labores.

b) SIN ANTICIPO
Se efectuara un solo pago, al finalizar todos los trabajos contratados mediante la suscripcién

de acta de recepcién definitiva del proyecto, a entera satisfaccion del Banco.

En caso de incumplimiento de las especificaciones técnicas, tanto en cantidad de productos,
calidad de los materiales, como en la mano de obra, no serdn aprobadas por parte de los

Administradores del Contrato del Banco, para proceder con el pago.



V. PLAZO DEENTREGA Y RECEPCION DEL SUMINISTRO E INSTALACION.
El plazo mdximo para recibir en forma definitiva el suministrc e instalacion de los

transformadores secos sera de hasta 189 dias calendario (incluyendo periodo de revisién y

subsanacién), contados a partir de la Orden de Inicio, emitida por el o los Administradores
del contrato del Banco. Dicho plazo estard conformado por las etapas que se detallan a

continuacion:

Primera etapa: Al comprobarse la entrega de los 13 transformadores secos nuevos, a bodega

del BCR ubicada en edificio JPIl, Alameda Juan Pablo Il y 17 Avenida Norte, San Salvador.

Recepcion provisional:
A mds tardar 120 dias calendario después de la firma del contrato, se efectuara la Recepcitn

Provisional de los transformadores secos.

Plazo de Revisién y Recepcion Definitiva de la Primera Etapa:
Posteriormente a la Recepcién Provisional de esta etapa, el Administrador del Contrato
dispondréd de un plazo maximo de 5 dias calendario para revisar lo recibido y proceder con

la Recepcién Definitiva, en caso no se encontrasen defectos o irregularidades.

Plazo de subsanacion de la Primera Etapa:
En caso se encontrasen defectos o irregularidades en esta etapa, el Administrador del
Contrato, requerird al contratista que subsane en un plazo no mayor de 5 dias calendario y

el Banco contara con 5 dias calendario para revisar la subsanacion realizada.

A més tardar, al finalizar los siguientes 3 dias calendario después de emitida la Recepcién
Definitiva y su subsanacion de la entrega de la primera etapa, se efectuaran los trabajos de

instalacion de los transformadores secos, asi:

Segunda etapa: Se realizard la instalacién de los transformadores secos, detallados en los

numerales 1.1.1 al 1.1.2 del Romano I de los Términos de Referencia, a mas tardar 36 dias



calendario después emitida la Recepcién Definitiva y su respectiva subsanacion

correspondiente a la primera etapa.

En este mismo plazo se realizard el desmontaje de 13 transformadores secos existentes, los
cuales serdn entregados a bodega del BCR ubicada en edificio parqueo en 1a. Calle Poniente

y 7a. Avenida Norte.

Plazo de Revisién y Recepcién Definitiva:
Posteriormente a la Recepcién Provisional de esta etapa, el Administrador del Contrato
dispondra de un plazo maximo de 5 dias calendario para revisar lo recibido y proceder con

la Recepcién Definitiva, en caso no se encontrasen defectos o irregularidades.

Plazo de subsanacion para la Segunda Etapa:

En caso se encontrasen defectos o irregularidades en esta etapa, el Administrador del
Contrato, requerira al contratista que subsane en un plazo no mayor de 5 dias calendario y
el Banco contard con 5 dias calendario para revisar la subsanacion realizada.

Todo lo anterior se deberd hacer constar en acta, firmada y sellada por el administrador del

contrato y el contratista o quien este delegue.

VI. LUGARY HORARIOS DE TRABAJO.
El lugar donde se efectuara el proyecto "Suministro e instalacién de transformadores sccos
para el edificio BCR JPII" incluyendo desmontaje de lo existente que quedard en desuso, serd

en el edificio del BCR situado en Alameda Juan Pablo I y 17 Avenida Norte, San Salvador.
El horario ordinario del Banco es de lunes a viernes de 8:30 a.m. a 4:30 p.m.

Para efectos de inicio y desarrollo del proyecto los trabajos se realizaran los dias sabados, en

el horario de 8:00 a.m. a 6:00 p.m.

No obstante todo lo anterior, también podrén realizarse las labores en jornadas y horarios
en dia domingo, en horarios de 8:00 a.m. a 4:00 p.m., previa solicitud y en coordinacién con

el Administrador del contrato, lo anterior sin costo adicional para el Banco.



Sin embargo, si por razones especiales de actividades relacionadas al Banco no se pudieran
efectuar o realizar los trabajos programados, éste tiempo podra validarse segtn lo indique el
administrador de contrato por medio de bitdcora de trabajo, el contratista podrd solicitar de

acuerdo a LACAP la prérroga del Hempo perdido.

VII. PRORROGA PARA LA ENTREGA.

El Banco podré conceder prérroga para la entrega de los servicios adjudicados, tnicamente
si el retraso de la Contratista se debiera a causas no imputables a la misma debidamente
comprobadas. Tendré derecho a solicitar y a que se le conceda una prérroga equivalente al
tiempo perdido y el mero retraso no dard derecho a la Contratista a reclamar una
compensacion econdmica adicional. La solicitud debera ser dirigida por escrito al
Administrador del Contrato, el mismo dia de conocido el hecho que causa el retraso,
solicitud que debe efectuarse antes de expirar el plazo de entrega contratada, presentando

por escrito las pruebas que motiven su peticion.

VIII. ADMINISTRADORES DEL CONTRATO
De conformidad con lo establecido en los Articulos 82 Bis y 122 de la LACAP y scgtin la
Resolucién Razonada ntimero TREINTA Y SIETE/DOS MIL DIECINUEVE, de fecha treinta
y uno de mayo del afio dos mil diecinueve, se nombré como Administradores del Contrato
a los Ingenieros Rogelio Aquino, Analista de Servicios Generales y Jorge Cisneros,

Coordinador de Mantenimiento, ambos del Departamento de Servicios Generales.

La sustituciéon de los Administradores aqui nombrados, se comunicard a la Contratista
mediante el cruce de cartas. Los Administradores del Contrato se encargaran de vigilar y
constatar el cumplimiento de las obligaciones contractuales. Asimismo, no podran autorizar
a la Contratista el cambio de las clausulas contractuales, cualquier solicitud en este sentido
que haga la Contratista debera dirigirla a los Administradores del Contrato, quienes
procederan de conformidad a lo que estipula la LACAP, decisiones que para surtir efecto

deberan ser notificadas a la Contratista, previa autorizacion del Titular.



Para efecto del seguimiento al servicio contratado, los Administradores del Contrato, serdn
el enlace administrativo entre la Contratista y cl Banco, ante quienes se concurrira para que
se tomen las providencias necesarias para la buena ejecucion del contrato, en lo referente a

las obligaciones y resoluciones relacionadas en éste.

IX. CESION

Queda expresamente prohibido a la Contratista traspasar o ceder a cualquier titulo los
derechos y obligaciones que cmanan del presente contrato. La transgresion de esta
disposicién dard [ugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademds a hacer efectiva la

Garantia de Cumplimiento de Contrato.

X. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.
Monto:
Dentro de los diez (10) dias hdbiles siguientes de firmado el contrato respectivo, la
Contratista deberd rendir una garantia de cumplimiento de contrato, equivalente a un diez
por ciento (10%) de la suma total contratada. Esta garantia tendrd por objeto garantizar

tiempos de entrega y la buena ejecucién de las obligaciones emanadas del contrato.

Denominacién de la Garantia:

La garantia de cumplimiento de contrato serd emitida en la misma moneda de la oferta, y
podra ser segtn lo establecido en el Articulo 34 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones
y Conftrataciones de la Administracion Puablica en relacion al Articulo 32 de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pdablica, fianzas o seguros, o en
sustitucién de las anteriores: Aceptacién de Ordenes irrevocables de pago, Certificados de
Depésito y bono de prenda para el caso de bienes depositados en almacenadoras de
depésito, asi como prenda sobre certificados de inversion, certificados fiduciarios de
participacién, valores de titularizacién, y otro tipo de titulos valores. Los titulos valores de
crédito deberdn ser emitidos directamente por la Contratista a favor del Banco Central de

Reserva.
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También podran servir como garantias depésitos bancarios con restricciones, cartas de
créditos irrevocables y pagaderos a la vista, Cheque de Caja o Gerencia o cualquier olro
titulo valor o bien de facil o inmediata realizacién, siempre que a juicio de la institucién

contratante garantice suficientemente sus intereses.

Los Bancos, las Sociedades de Seguros y Afianzadoras extranjeras, podran emitir garantias,
siempre v cuando lo hicieren por medio de alguna de las instituciones del Sistema
Financiero Salvadorefio, actuando como entidad confirmadora de la emisién. Las
Compafifas que emitan las referidas garantias, deberdn estar autorizadas por Ila
Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador y ser aceptadas por las instituciones
contratantes. Las entidades emisoras de las garantias, deberdn estar debidamente

autorizadas por la Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador.

Cobro:

Si la Contratista incumpla alguna de las cldusulas consignadas en el contrato sin causa
justificada, se le haré efectiva la garantia de cumplimiento de contrato, sin perjuicio de las
responsabilidades en que incurra por el incumplimiento. La efectividad de la garantia sera
exigible en proporcién directa a la cuantia y valor de las obligaciones contractuales que no

se hubieren cumplido.

Vigencia:
Esta garantia permanecerd vigente desde la fecha de firma del contrato hasta dos meses

adicionales al plazo de vigencia del contrato.

Devolucion:
Sera devuelta por la Jefa del Departamento de Adquisiciones y Contrataciones, previa

solicitud por escrito, cumplida su vigencia.

XI.  MULTA POR MORA.
Cuando el Contratista incurriere en mora en el cumplimiento de cualquiera de sus

obligaciones contractuales por causas imputables a la misma, el Banco podrd declarar la
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caducidad del contrato o imponer el pago de multa por cada dia de retraso, de conformidad

a lo establecido en el Articulo 85 de la LACAP., y su Reglamento.

XII. MODIFICACION Y PRORROGA.
De coman acuerdo el presente contrato podra ser modificado o prorrogado en su plazo de
conformidad a la Ley. En tales casos, el Banco emitird la correspondiente resolucién la cual

se relacionara en el instrumento modificatorio.

XIII. DOCUMENTOS CONTRACTUALES.

Forman parte integral del presente contrato los siguientes documentos: a. Condiciones
Generales y Términos de Referencia, b. Adendas, c. Aclaraciones, d. Enmiendas, e.
Consultas, f. La oferta. g. La resoluciéon de adjudicacién h. Documentos de peticién de
servicio, i. Interpretaciones e instrucciones sobre la forma de cumplir las obligaciones
formuladas por la institucién contratante, j. Garantias, k. Resoluciones modificativas, y 1.
Otros documentos que emanaren del presente contrato. En caso de controversia entre estos

documentos y el contrato, prevalecerd este Gltimo.

XIV. INTERPRETACION DEL CONTRATO
De conformidad al articulo 84 incisos 1° y 2° de la LACAP, el Banco se Reserva la facultad
de interpretar el presente contrato, de conformidad a la Constitucién de la Repiiblica, la
LACAP y su Reglamento, demés lcgislacion aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga al interés publico que se pretende
satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacién objeto del presente instrumento,
pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto considere

convenientes.

XV. CASO FORTUITO Y/O FUERZA MAYOR
En caso fortuito o fuerza mayor y de conformidad al articulo 86 de la LACAP la Contratista,
previa justificacién y entrega de la prorroga de la garantia cuando proceda, podra solicitar

una prérroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones objeto del presente contrato.
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En todo caso, y aparte de la facultad del Banco para otorgar tal prorroga, la misma se
concedera por medio de resolucidn razonada que formara parte integrante del presente

contrato.

XVI. SOLUCION DE CONFLICTOS
Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecucion del presente

contrato se estard a lo dispuesto en el Titulo VIII, Capitulo I de la LACAP.

XVIL. TERMINACION DEL CONTRATO
El Banco podrd dar por terminado el contrato antes de su vencimiento, por las causales
indicadas en el Art. 93 de la LACAP y por no cumplir lo contemplado en las

especificaciones técnicas y las establecidas en las Bases de Licitacion.

XVIIL JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE
Para los efectos jurisdiccionales de este contrato las partes se someten a la legislacion
vigente de la Repablica de El Salvador cuya aplicacién se realizara de conformidad a lo
establecido en el articulo 5 de la LACAP y su Reglamento. Asimismo, sefialan como

domicilio especial el de esta ciudad a la competencia de cuyos tribunales se someten.

XIX. NOTIFICACIONES
Todas las notificaciones referentes a la ejecucién de este contrato, serdn vilidas solamente
cuando sean hechas por escrito a las direcciones de las partes contratantes, para cuyos

efectos las partes sefialan como lugar para recibir notificaciones los siguientes:

a) BANCO CENTRAL DE RESERVA DE EL SALVADOR: Alameda Juan Pablo 1], entre
15y 17 Avenida Norte, Centro de Gobierno, San Salvador;

b) FASOR, S.A. de C.V., 23% Calle Poniente, Urbanizacién Palomo, Calle y Pasaje

Victorias, No. 2, San Salvador.



Asi nos expresamos los comparecientes, quienes enterados y conscientes de los términos y
efectos legales del presente contrato, por convenir asi a los intereses de nuestros
representadas, ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos, el presente documento
en duplicado, en la ciudad de San Salvador, a los diccinueve dias del mes de junio del afio

dos mil diecinueve.

FASOR

Y o /J/

BANCO CENTRAL DE RESERVA CONT TISfA
P
NOTARIO g

4.% o5 E la ciudad de San Salvador, a las dieciséis horas del dia diecinueve de junio del afio dos mil
UBLIC @
\ ‘- SALVANO:

S22  diecinueve. Ante mi, GLORIA BEATRIZ HERNANDEZ DE CARIAS, Notario, de este
: domicilio, COMPARECEN: EI Licenciado OTTO BORIS RODRIGUEZ MARROQUIN, de

Economista, del domicilio

a quien conozco e identifico por medio de su Documento Unico de Identidad
Namero con Ntamero de

Identificacién Tributaria
actuando en su calidad de Apoderado General Administrativo y
Judicial con Clausula Especial del BANCO CENTRAL DE RESERVA DE EL SALVADOR,
Institucion Pablica Auténoma, de cardcter técnico, de este domicilio, con Namero de
Identificacién Tributaria cero seiscientos catorce-cero diez mil setecientos setenta y cuatro-cero
cero seis-dos, que en lo sucesivo se denominard “El Banco Central” o “El Banco”; y el Ingeniero
MARIO DUBON FRANCO, Ingeniero en Electronica, del
a quien no conozco pero en este acto

identifico por medio de su Documento Unico de Identidad ntimero
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actuando en nombre y representacion, “"up, o+

en su calidad de Administrador Unico Propietario, de la sociedad “FASOR, SOCIEDAD -

ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que se abrevia “FASOR, S.A. de C.V."” del domicilio
de San Salvador, departamento de San Salvador, con Namero de Identificacion Tributaria

que en lo
sucesivo se denominard “La Contratista”, cuyas personerias al final relacionaré y ME DICEN:
Que reconocen como suyas las firmas que calzan el documento que antecede, por haberlas
puesto de su pufio y letra en la calidad en que comparecen; asi también me dicen que reconocen
como de sus representadas los conceptos y obligaciones vertidos en el anterior documento, por
medio del cual celebraron contrato de “SUMINISTRO E INSTALACION DE
TRANSFORMADORES SECOS PARA EDIFICIO BCR”. El objeto del presente contrato es
establecer las condiciones bajo las cuales se regird el suministro e instalacién de transformadores
secos para Edificio BCR, de acuerdo a las especificaciones requeridas y ofertadas por la
Contratista, de conformidad a lo acordado en Resolucién Razonada de Adjudicacién por Libre
Geslion, namero NOVENTA Y NUEVE /DOS MIL DIECINUEVE, de fecha treinta y uno de
mayo del afio dos mil diecinueve, correspondiente al Proceso de Libre Gestién ntimero sesenta y
dos/dos mil diecinueve. El precio del contrato es por un valor de VEINTICINCO MIL
QUINIENTOS CATORCE DOLARES CON SETENTA Y CINCO CENTAVOS DE DOLAR
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, Impuestos Incluidos. La fuente de
financiamiento es el Presupuesto del Banco. El pago procederd después de haber recibido cada
servicio de mantenimiento preventivo de los equipos, a satisfaccién del Banco, y por cada vez
que se reciba el mantenimiento correctivo a solicitud del Banco, a entera satisfaccion del Banco,
para lo cual la contratista presentard al Departamento de Adquisiciones y Contrataciones del
Banco, Comprobante de Crédito Fiscal emitido conforme a lo establecido en el Articulo ciento
catorce del Codigo Tributario, literal a), cuya copia en Triplicado debera estar firmada y sellada
por el Jefe del Departamento de Servicios Generales, anexando original de acta de recepcién y
fotocopia de carta de adjudicacién. El Banco emitird el Quedan correspondiente una vez
entregada la documentacién referida, y al entregar el Quedan se solicitard el nimero de Cuenta
bancaria (de Ahorro o Corriente) de la persona natural o juridica y el correo electrénico de
contacto para realizar y confirmar el pago por medio electrénico. Los pagos se hardn efectivos en
un plazo no mayor de doce dias hébiles, a partir del dia siguiente de la fecha en que los citados

documentos estén debidamente entregados de conformidad. El plazo méximo para recibir en
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forma definitiva el suministro e instalacion de los transformadores secos serd de hasta 189 dias
calendario (incluyendo periodo de revision y subsanacién), contados a partir de la Orden de
Inicio, emitida por el o los Administradores del contrato del Banco. Dentro de los diez dias
hébiles siguientes de firmado el contrato respectivo, la Contratista deberd rendir Garantia de
Cumplimiento de Contrato, equivalente a un diez por ciento de la suma total contratada. Esta
garantia permanecerd vigente desde la fecha de firma del contrato hasta dos meses adicionales
al plazo de vigencia del contrato. Esta garantia tendrad por objeto garantizar tiempos de entrega
y la buena ejecucién de las obligaciones emanadas del contrato. Ambos comparecientes se
someten a las restantes condiciones, pactos y renuencias que se estipulan en el contrato como
cesacién y extincién del plazo, sefialando a la ciudad de San Salvador como domicilio especial.
Asf se expresaron los comparecientes, Y yo, la suscrito Notario DOY FE: I) Que las firmas que se
han relacionado son AUTENTICAS por haber sido puestas por los comparecientes, a mi
presencia, quienes reconocen y ratifican los restantes términos del contrato aludido, otorgado en
esta ciudad y en esta misma fecha; II) De ser legitima y suficiente la personeria con que acttian
los comparecientes por haber tenido a la vista: a) Respecto del Licenciado Otto Boris Rodriguez
Marroquin Testimonio de la Escritura Matriz de Poder General Administrativo y Judicial con Cldusula
Especial, otorgado en esta ciudad a las ocho horas del dia catorce de junio de dos mil diecinueve,
ante los oficios notariales del Licenciado Jorge Alberto Flores Torres, por el Licenciadoe Carlos
Federico Paredes Castille, en su caracter de Presidente del Consejo Directivo del Banco Central de
Reserva de El Salvador y como Representante Legal del mismo, a favor del Licenciado Otto
Boris Rodriguez Marroquin, Vicepresidente, en el cual consta que estd facultado para otorgar
actos como el presente. En dicho Poder el Notario autorizante dio fe de la personeria del
Representante Legal del Banco Central, de la existencia legal de la institucion y del
nombramiento del licenciado Rodriguez Marroquin, como Vicepresidente del Banco; y b)
respecto al Ingeniero Mario Dubén Francoe: i) El Testimonio de la Escritura Publica de
Modificaciéon al Pacto de la sociedad “FASOR, S.A. de C.V.”, otorgada en esta ciudad, a las
catorce horas del dia treinta y uno de mayo del afio dos mil dieciséis, ante los oficios notariales
de Elisa Maria Machuca de Valencia, inscrita en cl Registro de Comercio, al nimero SESENTA 'Y
CINCO del libro TRES MIL QUINIENTOS NOVENTA Y CINCO, del Registro de Sociedades, en
el cual consta que la naturaleza, denominacién y domicilio son los expresados, que la
Administracién de la Sociedad podra ser confiada a un Administrador Unico Propietario y su

respectivo suplente o a una Junta Directiva, compuesta por un Director Presidente y un Director
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Secretario y sus suplentes, quienes duraran en su cargo SIETE ANOS, que entre su finalidades se
encuentra la realizacién de actos como el presente, que el plazo de la sociedad es por tiempo
indefinido; que la representacién judicial y extrajudicial de la sociedad y el corresponderé al
Administrador Unico o al Director Presidente, segtn sea el caso; y ii) Certificacién de la
Credencial de Fleccién de Administrador Unico propietario y suplente, extendida por el
Secretario de la Junta General Ordinaria de Accionistas, Ingeniero Jose Roberto Soriano
Velédsquez, a los veintinueve dias del mes de junio de dos mil dieciséis, inscrita en el Registro de
Comercio al Namero VEINTICINCO del Libro TRES MIL SEISCIENTOS TREINTA Y DOS del
Registro de Sociedades, de la que consta que por Punto Unico del Acta ntimero Sesenta y seis de
la sesién de Junta General Ordinaria de Accionistas de la Sociedad, celebrada en la ciudad de
San Salvador a las nueve horas del dia veintinueve de junio de dos mil dieciséis, se nombré
como Administrador Unico Propietario al Ingeniero Mario Dubén Franco, para un periodo en el
cual se encuentra comprendida esta fecha. Asi se expresaron los comparecientes a quienes
expliqué los efectos legales de esta acta notarial, que consta de dos hojas leida que les fue por mi,

integramente en un solo acto, ratificaron su contenido y firmamos. DOY FE.
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